
Голубоглазый мальчик, лежавший на кровати, вздрогнул и открыл глаза.

Некоторое время он безучастно лежал, глядя на картину на высоком потолке, затем вскочил и
огляделся.

Просторная кровать была великолепна, а комната, похожая на спальню, оказалась украшена
элегантными и дорогостоящими украшениями.

Это было слишком приятное место для прихода мертвых.

«Я благополучно выбрался из варпа?»

Хен Сон, который был рад остаться в живых, настороженно огляделся.

«Но где это находится? Это один из дворцов в Европе, который захватили инопланетяне?»

То, как была оформлена спальня, напомнило ему о европейском замке или дворце, которых он
никогда раньше вживую не видел.

Затем он внезапно вспомнил, что потерял глаза и руки во время варпа.

«С моими глазами все в порядке, и с руками тоже. Неужели я испытал иллюзию в варпе?»

Хен Сон был поражен, когда пошевелил руками: вместо мозолистых рук, которые он десять лет
тренировал в ополчении, он увидел белые и нежные ладони. Это были руки, которые, казалось,
за всю свою жизнь не держали ничего тяжелее книги.

– Что?

Голос, слетевший с его губ, был молодым и нежным, совсем не таким, как раньше.

Мужчина дотронулся рукой до своего лица. Щетина, которая стала грубой без бритья, исчезла,
и он ощутил контуры маленького и мягкого лица. На ощупь это было лицо мальчика, который
выглядел не старше своих лет.

«Что, черт возьми, произошло? Куда делось моё тело и чье тело принадлежит этому молодому
парню?»

Хен Сон, который был сбит с толку абсурдной реальностью, обхватил голову обеими руками.



– Что это такое, чёрт возьми?!

У него внезапно перехватило дыхание. Он поспешно слез с кровати и, пошатываясь, отошёл в
сторону, упав на пол, покрытый красным бархатом.

Тело мальчика в шелковой пижаме было настолько слабым, что ему было трудно стоять на
ногах.

«Проклятье. Что за бесполезное тело? Жаль, что я не могу завербовать его в ополчение на
месяц».

Хен Сон, который ворчал про себя, стиснул зубы и встал. Он вытащил меч, который висел на
стене как украшение. Он не знал, почему его тело стало таким, но он должен был быть готов к
бою, так как не знал, когда появятся инопланетяне.

Их коммуникационная база, которая соединяла варп, должна была находиться поблизости.

– Чёрт. Меч слишком тяжелый.

Было бы прекрасно, если бы это был он раньше, но было невозможно правильно размахивать
мечом с силой этого хрупкого на вид мальчика.

В конце концов, он отказался от длинного меча, достал из-под него кинжал и, пошатываясь,
подошёл к окну.

«Для начала стоит проверить обстановку снаружи».

Когда он отодвинул голубую занавеску пастельных тонов, то увидел вид, который выглядел так,
словно он смотрел вниз с высоты примерно четырех этажей. Просторный сад, оформленный
как парк, красивый фонтан, а за ним несколько каменных зданий и стен в средневековом
европейском стиле.

И солдаты в доспехах с копьями на стене.

«Солдаты в доспехах, что они делают? Они что, косплеят для инопланетян?»

В течение последних десяти лет были люди, которые яростно сражались против них, но было
также много людей, которые сдались и встали на их сторону.

«У них вся одежда такая старомодная».



Внешний вид некоторых людей, пересекавших сад, также отличался от современной моды,
похожий больше на средневековых европейцев в классических фильмах.

«Если подумать, моя одежда тоже ненормальная».

Хен Сон, который прислонился к окну и смотрел наружу, посмотрел вниз на себя в шелковой
пижаме.

«Я схожу с ума. Почему я стал таким?»

Смятение, которое он некоторое время подавлял, поднялось в его голове и мучило его.
Независимо от того, сколько он думал об этом, он не мог смириться с ситуацией. Может быть,
где-то были инопланетяне, наблюдавшие за ним, находящимся в замешательстве, и
наслаждавшиеся этим. У них была технология, позволяющая манипулировать генами
животных и превращать их в биологическое оружие.

Возможно, им вполне под силу вот так изменить его тело.

«Биологический эксперимент», – это жуткое слово промелькнуло в голове Хен Сена.

«Эти ублюдки. Это действительно то, что они сделали?»

Он ударил по стене кулаком, который стал слабым, как сахарная вата, и изо всех сил
попытался успокоить свой мечущийся разум.

«Совершенно верно. Если это их рук дело, мне не нужно удовлетворять их, показывая,
насколько я удивлён. Давайте смело посмотрим им в лицо».

Он оторвал своё тело от окна и отрезал занавеску, чтобы обернуть её вокруг правой руки,
держащей рукоять кинжала.

«Братья, я иду. Поприветствуйте меня, ублюдки».

Он сплюнул слюну и изо всех сил толкнул дверь.

В этот момент десять солдат в серебряных доспехах, выстроившихся в два ряда в мраморном
коридоре за дверью, удивленно склонили головы и закричали в унисон.

– Ваша Светлость!

Это был странный язык, который он никогда раньше не слышал, но, как ни странно, Хен Сон



понимал всё, что они говорили. Ему казалось, что в его тело был имплантирован переводчик,
которым пользовались инопланетяне.

Хен Сон, который открыл дверь, готовый к драке, с удивлением оглянулся на их реакцию.

«Есть ли здесь кто-нибудь ещё, кроме меня? Они только что назвали меня лордом?»

Хен Сон, который был сбит с толку, внимательно вгляделся в лица солдат.

Они не осмеливались посмотреть на него прямо и слегка поднимали глаза, чтобы посмотреть
на противоположную стену, стоя в очереди.

Он не смог обнаружить никакой лжи на их лицах. Казалось, они искренне считали его своим
господином.

«Это нелепо. Моё тело изменилось, и теперь я лорд».

Если они были в сговоре с инопланетянами и пытались обмануть его, то эти десять солдат
заслуживали аплодисментов как актеры-ветераны. Вот сколько искренности было на их лицах.

«Неужели они подготовили этих парней, которые могут так хорошо играть, чтобы одурачить
меня?»

Казалось, что они приложили к этому слишком много усилий, если это была уловка
инопланетян.

Хен Сон, который проснулся в теле мальчика и был несколько взволнован, остудил свою
голову, и чем больше он делал, тем больше он чувствовал, что эта ситуация была реальностью,
не связанной с инопланетянами.

«Варп был неисправен?»

Возможно, он попал в другое место, отличное от Земли, из-за ошибки в искривлении, которое
перемещалось между пространствами.

И теперь он в теле мальчика, который был лордом.

– Кто я такой? – он бормотал себе под нос, словно разговаривал сам с собой, а солдаты не
осмеливались ответить и просто смотрели на него во все глаза. – Кто я такой?

– Вы – наш господин!



– Как меня зовут?

– Вы Йен Альберн!

«Йен Альберн…»

Он немного помолчал и отвязал острый кинжал, который был прикреплен к его руке с
помощью занавески.

У него не было причин ссориться с солдатами. Он был господом, который получил их защиту.

«Проклятье. Неужели я никогда не получу обратно своё тело? Как мне вернуться на Землю?»

Он был глубоко задумчив и взглянул на солдат, которые сияли доспехами и выстроились в
шеренгу. Если бы ему не повезло, он мог бы оказаться в теле одного из этих солдат вместо
молодого лорда.

«Быть лордом лучше, чем солдатом. Его тело слабое, но…»

Слабость тела можно преодолеть тренировками.

Хен Сон попытался настроиться на позитивный лад, но внезапно его ноги подкосились, и он
чуть не упал.

Это было из-за напряжения.

Солдаты быстро поддержали его. Казалось, они делали это часто, поскольку их действия были
естественными.

– Почему вы удивились, когда я вышел из комнаты раньше? – спросил Хен Сон, и солдат с
огромным телом, похожим на железную башню, осторожно ответил:

– Это потому, что вы очнулись от комы, в которой находились несколько дней.

– Неужели я так долго лежал?

Хен Сон был потрясен внутренне, но он спросил так, как будто это ничего не значило.

Солдат поколебался и ответил, моргнув.



– Мы думали, что на этот раз вы никогда не проснётесь… Нам очень жаль, милорд!

Хен Сон жестом показал, что всё в порядке, поскольку солдат выглядел искренним.

«Должно быть, он часто болел. Казалось, на этот раз он умер и вернулся. Нет, это ничем не
отличается от смерти. Я позаимствую его тело».

Он задавался вопросом, что случилось бы с мальчиком, если бы он не завладел его телом.

Он тихо спросил гигантского солдата, который ему ответил.

– А как же моя семья? Я болен и лежу, но рядом со мной никого нет.

– Простите, но разве вы не один, милорд?

Гигантский солдат склонил голову с взволнованным лицом.

«Он здесь тоже один».

Хен Сон чувствовал, что его судьба и судьба мальчика в чем-то похожи. Он потерял свою семью
во время вторжения инопланетян десять лет назад.

«Это то, в чём я неизменен?»

С одной стороны мраморного коридора стояло кресло со спинкой. У него были две длинные
палки, соединенные спереди и сзади, чтобы люди могли нести или поднимать его. Это было
похоже на карету без чехла. Должно быть, им часто пользовались для хрупкого молодого
лорда.

– Не подышать ли нам свежим воздухом?

Услышав его слова, солдат-гигант глазами подал знак другим солдатам, чтобы они
приготовили стул. Похоже, он был старшим среди рыцарей, охранявших спальню лорда в
коридоре.

– Как тебя зовут?

– Рондо, милорд.

Рондо, капитан стражи, ответил с беспокойством, увидев, что у лорда, проснувшегося через



несколько дней, была слабая память.

Два мускулистых солдата несли стул спереди и сзади.

Хен Сон со вздохом закрыл глаза. Всё было похоже на сон.

Он планировал отправиться в Сеул для участия в более масштабном сражении после
завершения операции в Бупенге.

«Я думал, что умру в Сеуле, но в итоге оказался здесь».

Он был не одинок в защите Земли, но он не мог не думать о своих товарищах по ополчению,
которые остались позади.

Хен Сон открыл глаза и не пропустил сцену, когда все служанки и солдаты, которых он
встретил по пути, склонили головы в удивлении.

Некоторые из них даже куда-то убежали.

«Внутри есть враги?»

Люди внутри замка смотрели на него не только дружелюбно.

«Солнце такое приятное».

Он не мог вспомнить, сколько времени прошло с тех пор, как он в последний раз спокойно
смотрел на солнце, сражаясь с инопланетянами.

Он выехал в сад и встал со стула, набрав в рот воды из фонтана.

Солдаты и слуги, которые последовали за ним позади, не могли скрыть своего удивления его
необычным поведением, которого они никогда раньше не видели.

«Вода приятная на вкус».

* * *

 



– Я беспокоюсь, что господин умрёт вот так.

Томен, казначей в роскошных одеждах, тихонько сказал Ноаху, старому клерку, который
управлял администрацией по приказу господина.

– Для нас было бы лучше, если бы господин смог продержаться ещё немного… Если он умрёт
вот так, разве королевская семья не пришлёт нового лорда?

Казначей, прогуливавшийся по саду замка лорда, выплюнул взволнованные слова и взглянул
на клерка.

– У него нет наследника, так как он молод. Они пришлют кого-нибудь.

– Нехорошо, ведь с этой земли ещё многое можно взять, верно? Мы не знаем, кто будет из
королевской семьи.

– Всё хорошо в меру. Лучше следовать природе, даже если мы сожалеем об этом, – клерк
посоветовал, а казначей потёр подбородок и покачал головой.

– Я должен взять по крайней мере две кареты, полные золота, прежде чем эта земля
обанкротится.

У казначея, который собирал налоги и управлял финансами при лорде, были жадные глаза,
когда он облизывал губы.

– Давай сделаем перерыв, – сказал старый клерк, выглядевший усталым, и направился в тень
дерева на одной стороне сада.

Казначей и клерк, которые обладали наибольшей властью в стране, за исключением лорда,
направились в тень дерева, и стражники, следовавшие за ними, тоже направились в ту сторону.

– Что, если мы спрячем его на год, никому не сказав, когда он умрёт? – тихо сказал казначей.

Клерк, который удобно сидел, прислонившись к дереву и постукивая коленями, слегка
приоткрыл глаза и посмотрел на казначея.

– Ты хочешь умереть от руки капитана?

– Капитан ведёт себя благородно, но он ничем не отличается от нас.

Клерк прикусил язык от слов казначея.



– Он рыцарь. Он не прогнил насквозь.

– Хм, ты немного резковат. Тогда что, я – коррумпированный человек, прогнивший до самого
корня?

– Давайте подождём и посмотрим, как будет развиваться ситуация. Вопрос о жизни и смерти
лорда ещё не решён.

Затем издалека подбежала молодая служанка и что-то прошептала казначею на ухо.

– Это правда? Господин проснулся?

– Да, сэр. Он сейчас в южном саду.

– Какая это хорошая новость, – казначей рассмеялся и жестом подозвал служанку. –
Продолжай.

– Да.

Молодая служанка огляделась и робко исчезла.

Казначей посмотрел на клерка с облегчением.

– Должно быть, это было действие лекарства, которое я дал господу несколько дней назад, ха-
ха!

– Это странно. Он пошёл в сад, как только проснулся. Обычно он терпеть не может ходить
пешком.

Клерк погладил бороду и склонил голову набок.

– Какое это имеет значение? Пойдём. Мы должны показать ему, что беспокоились день и ночь,
не так ли?

– Пойдём.

Клерк и казначей встали со своих мест и вышли вслед за охранниками. Они направились в
южный сад одни.

Глава 3: Ян (3)



 

Хен Сон лежал на краю широкого фонтана, положив голову на руку, как обычно.

Когда не было битвы с потусторонними существами, его единственным удовольствием было
лежать и слушать музыку в заброшенном здании. Он был разочарован тем, что сейчас не было
музыки.

«Они все странно смотрят на меня».

Между солдатами и слугами возникло едва уловимое напряжение. Это было из-за необычного
поведения молодого лорда Йена.

Хен Сон тоже это знал, но не убрал руки из-под головы.

«Пусть будет так».

Они могли сплетничать о его действиях, но ему было всё равно. Теперь он был Йеном.
Изменилось только его мнение.

Он не знал, что произошло, но его тело исчезло, а разум проник в чужой мир, в чужое тело.

«Плаксивый лорд…»

Он не хотел жить, как прежний Йен, даже если ему приходилось заставлять себя. Даже если
бы он захотел, то не смог бы. Он не мог за короткое время скопировать жизнь Йена, который
родился дворянином и жил как лорд.

И даже если бы он попытался, его неловкость вскоре стала бы заметна другим. Он подумал,
что будет лучше показать им свою изменившуюся внешность с самого начала.

«Они должны приспособиться ко мне. Я пришёл сюда не потому, что хотел этого».

Он слегка приоткрыл глаза и посмотрел в сторону. Он увидел мужчину средних лет в белом
халате, бегущего к нему издалека.

– Кто это?

Лорд, который обычно говорил вежливо, спросил небрежным тоном.



Рондо, старший офицер стражи, поколебался, прежде чем ответить:

– Это Некамо, целитель. Он заботился о вашем здоровье последние несколько лет.

– В самом деле? Это серьезно. Должно быть, на этот раз я был очень болен, потому что ничего
не помню из прошлого. Я похож на идиота? – Йен встал и улыбнулся ему.

Рондо ответил с каменным лицом.

– Кто бы посмел так подумать!

– Тогда я рад.

Пока Йен разговаривал с Рондо, к фонтану подошёл Некамо. Лицо целителя было покрыто
потом. Должно быть, он бежал изо всех сил, когда услышал, что Йен проснулся.

– Мой господин, вы проснулись. Я заботился о вас всю ночь и отлучился на минутку… Это
чудесно. Мои усилия не пропали даром.

Как только он прибыл, Некамо извинился за свое отсутствие, а затем громко похвастался, что
Йен проснулся благодаря ему.

– Отлично сработано.

– Спасибо, милорд.

Некамо закрыл рот с довольным видом после похвалы Йена. Он ожидал, что завтра молодой
лорд подарит ему толстый мешочек с золотыми монетами.

«Хе-хе-хе. Я думал, что умру, но, к счастью,...», – он улыбнулся про себя и склонил голову.

– Милорд, пожалуйста, зайдите внутрь. Ваше тело ещё не пришло в норму, вам нужен
достаточный отдых.

– Мне здесь нравится.

– Простите?

– Так я отдыхаю, так что не беспокойте меня.



Некамо вздрогнул и отступил назад от его твердого ответа. На мгновение мужчина
почувствовал резкую ауру, исходящую от тела лорда.

«Что у него с головой? Почему он так сильно изменился?»

Целитель придвинулся ближе к Рондо и прошептал ему на ухо:

– Что случилось с господом?

– Откуда мне знать? Я бы предпочёл спросить об этом у вас. Как вы с ним обошлись, что он нас
не узнаёт?

– Он нас не узнаёт?

– Верно.

– Хм.

Некамо потер подбородок и взглянул на Йена.

Юный лорд сидел на фонтане и безучастно смотрел в голубое небо.

– Люди обычно сильно меняются, когда возвращаются после смерти. Но скоро он придёт в
норму. Не волнуйтесь, он вернётся к своему прежнему состоянию, если мы подождём.

– Интересно, нужно ли ему возвращаться к прежнему состоянию?

– Что ты имеешь в виду?

– Я не думаю, что его нынешняя внешность настолько плоха.

Всю свою жизнь он избегал мечей. Но теперь у него на поясе висел кинжал.

Раньше он ненавидел солнечный свет и держался только в тени. Но теперь он сидел на
фонтане в саду и грелся на солнышке.

Рыцарь почувствовал, как что-то пытается вырваться на свободу из образа слабого лорда и это
заставило твёрдое сердце Рондо слегка дрогнуть.



– Рондо.

По зову господина рыцарь подбежал к нему, оставив Некамо позади.

– Да, мой господин.

– Кто они?

Йен указал на двух людей в модной одежде, которые медленно приближались к нему.

– Высокий мужчина средних лет слева – Томен, ваш казначей. Человек рядом с ним – Ноаху,
ваш клерк, который помогает вам с администрированием.

– Казначей и клерк…

– Вы что, совсем их не помните?

– Нет, я ничего не помню.

Услышав слова Йена, Рондо попытался что-то сказать, но проглотил это и отступил в сторону.

Это было потому, что казначей и клерк подошли к ним.

– Приветствую вас, милорд.

Казначей и клерк поклонились и обменялись взглядами. Им показалось странным видеть Йена
небрежно сидящим на фонтане. И в его глазах была уверенность.

Он обычно опускал глаза, когда встречался с ними взглядом. Робкий и боязливый лорд. До сих
пор таким был молодой лорд Йен.

Но сегодня он выглядел по-другому. Да и кинжал у него на поясе.

– Мы рады видеть ваше сияющее лицо, милорд. Мы очень волновались.

Они оба не выказали своего удивления и выразили свою радость по поводу выздоровления
господина.

– Спасибо.



– Мне стыдно это говорить, но я достал для вас редкое лекарство, когда вы были в коме, и сам
положил его вам в рот.

– О, правда? – Йен хихикнул, зачерпнул немного воды из фонтана и выплеснул её на землю.

Ему нравилось ощущать холод воды.

– Да. Я надеюсь, вы знаете, как сильно я забочусь о вас, милорд.

Казначей широко улыбнулся, шевеля толстыми губами. Его рот был таким большим, что он
походил на бегемота.

– Некамо сказал, что он отлично справился с моим лечением.

– Конечно, он хороший целитель. Но разве моё лекарство тоже немного не помогло? Ха-ха!

Казначей громко рассмеялся, сгибаясь в талии перед Йеном. Но когда он увидел молчаливый
взгляд Йена, он постепенно перестал улыбаться.

– Есть проблема.

– Какая проблема?

– Я почти ничего не помню из своего прошлого с тех пор, как проснулся. Вы, ребята, должно
быть, знали, кто я такой, раз Рондо сказал вам заранее.

– Нет, этого не может быть!

Казначей и клерк были потрясены и посмотрели на целителя Некамо, который стоял
неподалеку.

– Ты ублюдок! Что ты сделал с господином?

Казначей закричал, но Йен жестом велел ему остановиться.

– Ах, ах, хватит. Это не его вина.

– Мой господин, это не тривиальный вопрос. Мы должны наказать преступника, который
причинил вам вред и заставил вас потерять память.



– Но я жив благодаря его усилиям, не так ли?

Целитель Некамо, который был напряжён, опустился на колени и громко заплакал, когда Йен
защитил его.

– Спасибо вам за вашу доброту! Я навсегда запечатлею это в своем сердце! Мой господин!

Казначей и клерк не могли пойти против слов господина. Они притихли, когда Йен слез с
фонтана, на котором сидел.

«Это тяжело».

Хен Сон почувствовал усталость после долгого общения с людьми. Он думал, что ему нужно
усердно работать, чтобы улучшить своё хрупкое тело.

– В будущем у меня будет много вопросов к вам. Будьте готовы к этому.

Казначей и клерк вежливо поклонились и ответили:

– Да, мой господин.

Йен поднялся по лестнице и приказал отвести его в комнату. Он хотел увидеть вид своих
владений за стеной, но его тело не позволяло этого. Хен Сону пришлось отложить это до
следующего раза.

– Мой господин, пожалуйста, подождите минутку.

Клерк тихо схватил Йена за лодыжку, когда тот направлялся в свою комнату.

Йен приказал остановиться на лестнице и посмотрел вниз на ученого, который шел рядом с
его носилками. Это был пожилой человек с ученой внешностью и впечатляющими большими
ушами.

– Я знаю, вам, должно быть, неудобно и вы в замешательстве, потому что не можете вспомнить,
но есть кое-что, что вам нужно срочно решить, милорд.

– Что это?

– Это приказ о наборе наёмников. Вы ещё не приняли решение.



– Приказ о наборе наемников? Что это?

Клерк почесал свои седые бакенбарды с неловким выражением лица в ответ на вопрос юного
лорда. Казалось, он забыл всё из своего прошлого.

– Приказ о наборе наемников – это когда вы нанимаете наемников под своим именем.
Поскольку количество солдат в ваших владениях ограничено, вы платите им определенную
сумму денег и используете их всякий раз, когда они вам понадобятся.

Йен кивнул, как будто понял объяснение клерка.

– Понимаю. Посмотрим... Я говорил тебе раньше, но сейчас я ничего не могу вспомнить, – Йен
говорил дерзко и спросил управляющего. – Я знаю, каков порядок набора наемников, но для
чего мы их набираем?

– Это для охоты на монстров, которые живут в регионе Йондиар. Это обычная охота, которую
мы проводим каждые пять лет, и этот год – тот самый.

– Монстры, ты имеешь в виду...

– Да, это так. Они опаснее диких зверей. Они причиняют вред людям и уничтожают домашний
скот и посевы. Вы должны решить, пока не стало слишком поздно, хотите ли вы послать
наёмников.

Йен выглядел озадаченным.

Судя по тому, что сказал клерк, охота на монстров была необходимой вещью. Но почему Йен из
прошлого колебался?

– Если мы делаем это каждые пять лет, то нет причин колебаться, – Йен принял решение на
месте без особых проблем. – Клерк, набирай наемников.

– Мой господин! Вы не можете принимать такое поспешное решение! – казначей быстро
вмешался из-за спины управляющего. – Финансовое положение ваших владений сейчас очень
плохое. Нанять сотни наемников в это время – дело немаловажное. Вы должны хорошенько
подумать об этом.

Йен внутренне удивился его словам.

– Что? В моих владениях нет денег?



Просторный сад, стена и здания приличных размеров. Ни один из них не произвел на него
бедственного впечатления. Йен спросил казначея:

– Вы говорите, что у нас плохие финансы, значит ли это, что мы не можем позволить себе
нанять наёмников?

– Конечно, у нас всё ещё есть достаточно денег, чтобы нанять их. Но вкладывать деньги в охоту
на монстров – пустая трата времени, когда мы не знаем, что случится с нашими владениями в
будущем.

– Должно быть, это важно, раз клерк так сказал. Не так ли, клерк?

Йен повернул голову и посмотрел на управляющего.

– Не совсем так, милорд.

Йен слегка повысил голос из-за его неожиданного ответа:

– Почему ты говоришь так неопределенно? Ты сказал, что мы должны были охотиться на
монстров, как и раньше.

– Было бы неплохо, если бы мы это сделали.

– Что? – Йен уставился на управляющего с недоверием.

– На самом деле, в регионе Йондиар есть только несколько деревень, которые страдают от
монстров. Монстры не отходят далеко от этого района. Если у ваших владений туго с
финансами, вам не обязательно охотиться на монстров в этом году.

Такой игры слов не существовало. Йен прищурился и посмотрел вниз на пожилого мужчину на
лестнице.

– Что, если мы пошлём наших солдат вместо того, чтобы нанимать наемников, если наши
финансы будут обузой?

– Милорд, под вашим командованием меньше трехсот солдат. Половина из них охраняет замок
лорда, а остальные сражаются с бандитами вместе с капитаном стражи. У нас нет солдат,
которых можно было бы послать на охоту на монстров.

Количество солдат оказалось меньше, чем он думал.



– Мои владения маленькие?

– Не очень маленькие. Примерно столько в королевстве, – клерк развёл морщинистую правую
руку.

Переспросил Йен, разочарованно посмотрев на его ответ:

– О, так я пятый по величине?

– Нет, это пятый снизу.

– Хм, так вот почему у нас так мало солдат.

– Дело не в этом. Раньше у нас было около тысячи, но предыдущий лорд мало-помалу сократил
их, потому что сказал, что они ложатся бременем на финансы.

– Предыдущий лорд, вы имеете в виду...

– Ваш отец, милорд.

Клерк подробно рассказал о прошлых событиях, учитывая ситуацию, в которой Йен потерял
память.

– Позвольте мне спросить вас ещё раз. Вы хотите нанять наемников?

Управляющий спросил Йена, который размышлял, сидя за столом.

– Помолчи. Я думаю.

Тон Йена был лишен всякого достоинства лорда.

«Как интересно, такой грубый тон».

Старый стюард не обиделся, а скорее насладился выражением лица Йена. Он был
заинтригован переменой в молодом лорде, которому служил, не ожидая ничего взамен,
поскольку его тело слабело день ото дня.

– Казначей, неужели у вас так мало денег?



– У нас достаточно денег, но я думаю, что лучше сократить трату денег на будущее.

– Значит, ты хочешь смотреть, как люди под моим началом умирают из-за твоей скупости?

– Они не все умрут. Пострадают только те, кому не повезло. По сравнению с этим
сэкономленные вами деньги очень велики.

– Подойдите ближе.

– Да?

– Я сказал, подойди ближе.

Казначей медленно приблизился к Йену, который стучал пальцами по столу.

– Слушайте внимательно. Я не собираюсь так легко отказываться от подчиненных мне людей.
Они добросовестно платили мне налоги. Ты не согласен?

– Это правда, но…

– Если я проигнорирую то, что происходит на моей территории, чтобы сэкономить деньги, кто
потом будет рисковать своей жизнью, защищая её? Набирай наёмников. Тебе не кажется, что
именно поэтому высшие лорды тратят деньги и регулярно охотятся на монстров?

Йен, отдавший приказ, не был похож на слабого молодого лорда прошлого. Его взгляд был
сильным, а тон твердым.

Казначей повернул голову и посмотрел на клерка. Управляющий слегка кивнул, и казначей
ответил Йену:

– Я выполню ваш приказ. Я немедленно передам деньги стюарду.

– Хорошо, теперь я чувствую себя немного лучше. Рондо, пошли.

– Да! Мой господин!

Рондо, офицер стражи, громко ответил и повёл солдат в комнаты лорда.

Наблюдая, как удаляется спина Йена, казначей открыл бухгалтерскую книгу, которую он
прятал у себя под боком.



– Безумие. Этот сопляк хочет вести себя как лорд. Отныне это будет раздражать.

– Следи за своим языком. Сопляк – это твой господин.

– О чём вы говорите между нами? В любом случае, я надеюсь, что к нему вернётся утраченная
память как можно скорее. Если он останется таким, это будет неудобно и для меня, и для вас.
Я скучаю по старому лорду, который был робким и боязливым.

– Почему вы такой близорукий? – выплюнул Ноаху и направился к выходу.

– Что вы имеете в виду?

– Глупец, чем богаче становится территория, тем больше ты можешь снять.

– Территория становится богаче? Это нелепые слова. Финансы находятся на грани краха.
Честно говоря, я немного отвлекся, но, если бы не я, территория уже была бы разрушена.

Финансы были давно разрушены пристрастием предыдущего лорда к азартным играм.

– Просто дайте мне немного денег на вербовку наемников, – сказал управляющий с улыбкой на
лице, как будто давал лекарство казначею.

– Чёрт возьми. Он проснулся, проигнорировал меня и вел себя так, как ему заблагорассудится,
после того как я дала ему дорогое лекарство.

Томен не мог оторвать глаз от бухгалтерской книги и продолжал ворчать и критиковать Йена.
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